McGinn Latin Homework, 27 Nov 2022

(a) propter Iouem Amphitruoni Alcumena nil nisi mulier nihili esse uidetibur.

On account of Jupiter, Ampitruo’s wife Alcumena will be seem to be nothing but a woman of nothing.

[bookmark: _Hlk120467520](b) nisi me iterum amplexaberis, te non amplexabor hac nocte.

Unless you embrace me again, I will not embrace you on this night.

(c) quamquam Alcumena uxor magna fuit continentia, Amphitruo illi non credidit.

Although Alcumena has been a wife of great self-control, she does not believe Amphitruo.

(d) si longa uita tua erit, malum longum accipies.

If you will have long life, you will receive continuous (long) trouble.

(e) nihil conspicaberis nisi intro ad uxorem ingredi audebis.

You will catch sight of nothing unless you dare to enter toward your wife.

(f) quamquam iratus fui propter Iouis dolum, gratias uxori meae agere malam propter filios ambo, alterum mei, Iouis alterum.

Although she has become angry because of Jupiter’s deception, the graceful wife acts badly because of both boys, one mine, one Jupiter’s. 

(g) quid est? uocemne Iouis audire possum? O me miserum! Fugiam, quia me conspicabitur et irascetur.

What is this? Do I hear Jupiter’s voice? O miserable me! I will flee, for she will catch sight of me and will become enraged.

Verbs

esse = pres. inf. of sum 
uidēbitur = 3p sing. Future act indicative of uideor – I seem
amplexaberis = 2p sing future act ind of amplexor – I embrace
amplexabor = 1p sing fut act ind of amplexor
fuit = 3p sing. perf. of sum
credidit = 3p sing. perf. of sum of credo – I believe
erit = 3p sing. fut. act. ind. of sum – I am, I will be
accipies = 2p sing. fut. act. ind. of accipio = I receive, welcome, learn
conspicaberis = 2p. sing. fut. act. ind. of conspicor = I catch sight of
[bookmark: _Hlk120493837]conspicabitur = 3p. sing. fut. act. ind. of conspicor
intro = 1p sing. pres. act. ind. of intro = I enter
ingredi = present inf. of ingredior = I enter, I go into
audebis = 2p. sing. fut. act. ind. of audeo = I dare
iratus = perfect active of irascor = I grow angry
irascetur = 3p. sing. fut. act. ind. of irascor
fui = 1p s. fut. act. ind of sum
agere = present infinitive of ago = I do, I act, I believe
alterum = acc.sing.masc. of alter = the other (the one, the other)
uocemne = acc. sing. of uox = voice, uocemne = voice?
audire possum = it is possible to hear
fugiam = 1p. sing fut. act. ind. of fugio = I flee, escape

Nouns

Iouem = acc. of Iuppiter (3m)
Amphitruoni = dat.of Amphitruonis (3m)
mulier = nom. sing. of mulier (3f) – wife
continentiā = gen. sing. of continentia – self-control, restraint
nil = nothing
nihili = gen. sing of nihilus (2n) – nothing
nocte = abl. sing. of nox (3f) – night
uxor = nom/voc.sing. of uxor (3f) – wife
uxorem = acc. sing of uxor (3f) - iwfe
malum = nom/voc/acc. sing. of malum (2n) – trouble, evil
dolum = acc. sing of dolus (2m) – trick, fraud, deception

Pronouns

Adjectives

hac = sing. abl.fem. of hic = this, this man, this woman, this thing
magna = sing. nom. fem. of magnus = great, large
longum = sing. acc. n. of longus = long

Others

propter + accusative (preposition) = on account of
nisi (conjuntion) = unless, if… not; except
iterum (adverb) = again
quamquam (conjunction) = although
illi (pronoun) - she

Verbs from previous week

ceperunt = 3p perf. act. ind. of capio – capture
tempore = ablative s of tempus - time
expugnauerunt = 3p perf. act. ind. of expugno - capture by assault
miserunt = 3p perf. act. ind. of mitto - send
aedificauit = 3s perf. act. ind. of aedifico – build
fuerunt = 3p perf. act. ind. of sum – (they) have been
exierunt = 3p perf. act. ind. of exeo – go out, come out, leave
deleuerunt = 3p perf. act. ind. of deleo - destroy
periit = 3s perf. act. ind. of pereo - perish, die
ligneus = wooden

